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Pipeline: multi-use; control valve; multiple lines

Pipeline : utilisation multiple; valve de controle; lignes multiples

Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use
Pipeline souterrain : pétrole; gaz naturel; utilisation multiple
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Hopital; centre médical; résidence pour personnes agées; gite
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City hall; municipal hall; community centre

o o # Hotel de ville; salle municipale; centre communautaire

Customs post; ranger or warden station; cemetery
Poste de douane; poste de garde forestier ou poste de garde de parc; cimetiére

Court house; correctional institute
Palais de justice; établissement correctionnel

Fire station; police station; armoury
¥ Caserne de pompiers; poste de police; manége militaire
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Waterbody or shoreline; watercourse; disappearing stream .
Plan d'eau ou littoral; cours d'eau; cours d'eau disparaissant 64°53'=
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Coast Guard station; seaplane anchorage; marina
Station de la garde c6tiere; mouillage d'hydravions; marina

> Fish ladder; dam: small; large; carrying road
Echelle & poissons; barrage : petit; grand; portant une route
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Cale séche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring
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